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Der Vintage-Look liegt derzeit voll im
Trend. Er Iasst die altmodische Behag-
lichkeit aus vergangenen Tagen in die
Wohnung einziehen und verleiht dieser
einen besonderen Flohmarkt-Charme.
Beim Anblick der Eglo Vintage-Kollektion
verfallt man in Erinnerungen. GroBmut-
ters Glanzzeiten werden vor dem inneren
Auge lebendig und man fihlt sich seiner
Herkunft, seinem Ursprung naher. Uns
Uberkommt ein Gefuhl der Geborgenheit
und Gemutlichkeit. Nicht nur bei unserer
Einrichtung wird auf , Altes” zurlckge-
griffen, das Zuhause entwickelt sich wie-
der vielmehr zum Lebensmittelpunkt und,
wird deshalb so individuell wie maglich
eingerichtet.

AuBergewohnliche Formen und dezente

Vintage-Look is in vogue. It welcomes the
old-fashioned cosiness of long forgotten
days to our homes and creates a charm-
ing flea market atmosphere. If you look
at the EGLO Vintage collection, memories
" come to your mind. Grandma’s glory
days revive and you feel closer to your
roots and origin and a cosy and warm
‘feeling grows inside. Old style objects are
popular not only in furniture, the homes,
are becoming more and more centre of
people’s lives and are therefore furnished
in the most individual styles.
Extraordinary forms and decent colours
determine the EGLO Vintage collection.

!

" The mix of styles in our \//ntage collec-

“sie bestimmten Raum Ubertragt. Dem

Farben bestimmen unsere Vintage-Kol-
lektion. Jede einzelne Leuchte hat ihren
eigenen Charakter, der sich auf den fur

Esszimmer, als Platz fur geselliges Bei-
sammensein mit Familie und Freunden,
verleihen unsere Wand- und Hangeleuch-
ten ein Flair von Gemdtlichkeit, das zum
Verweilen einladt. Durch das warme Licht
lassen unsere Tisch- und Stehlampen
selbst ein Arbeitszimmer zu einem Wohl-
fahlraum werden.

Die Stilrichtungen in unserer Vintage-Kol-
lektion reichen von , Industrial”, dem
Look der alten Fabrikhallen, Uber die
»Roaring 50s” mit ihren Pastelltdnen bis
hin zum Landhausstil mit Textilschirmen
und Holzelementen.

Every single luminaire has its character
that spreads light into the chosen room
— in the dining room, place for socializ-
ing with friends and family, the wall and
pendant luminaires bring cosiness and
inviting atmosphere. With the floor and
table luminaires as special accessories for
a study room, it receives a comfortab/e
touch.

tion extends from “industrial look” of old
factories across the “roaring 50°s” with
pastel colours to country style with textile
shades and wooden elements.

Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit Leuchtmitteln

PV aller Energieklassen kompatibel.

All luminaires in this catalogue are compatible

with bulbs of all energy classes.
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49298 1+1 VINTAGE 49299 1+1 VINTAGE 49303 1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, steel, patina taupe table luminaire; wood, steel, antique silver table luminaire; wood, steel, patina taupe
| Tischleuchte; Holz, Stahl, taupe-patina | Tischleuchte; Holz, Stahl, silber-antik | Tischleuchte; Holz, Stahl, taupe-patina
| luminaire de table, bois, acier, taupe patiné | luminaire de table, bois, acier, argent antique | luminaire de table, bois, acier, taupe patiné

L 120, B 120, H 415

‘002759” 92 4“

9 49298
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| © 49304
|

1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, steel, patina grey
Tischleuchte; Holz, Stahl, grau-patina
| luminaire de table, bois, acier, gris patiné

H 420, @ 115
9‘002759”49304J

H 420

x 40W
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© 49308 1+1 VINTAGE 0 3 49309 1+1 VINTAGE
table luminaire; wood, steel, patina grey | | table luminaire; wood, steel, coppery
Tischleuchte; Holz, Stahl, grau-patina | Tischleuchte; Holz, Stahl, kupfer-braun-patina
luminaire de table; bois, acier, gris patiné | | luminaire de table, bois, acier, cuivré
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1049322 141 VINTAGE | ©49311 141 VINTAGE
| |

- —— o —— o —— —— —— —— ——— ————— -
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1 © 49312 1+1 VINTAGE
table luminaire; wood, patina taupe |
Tischleuchte; Holz, taupe-patina 2x
| luminaire de table; bois, taupe patiné

table luminaire; steel, patina taupe
Tischleuchte; Stahl, taupe-patina
| luminaire de table; acier, taupe patiné

table luminaire; steel, patina grey
Tischleuchte; Stahl, grau-patina
| luminaire de table; acier, gris patiné

H 300, @ 100 H 260, @ 120 H 260, @ 120
9 002759”493226“ 9 002759”493110 9 ‘002759”493127”
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649318 1+1 VINTAGE | 949315 1+1 VINTAGE | @49316 1+1 VINTAGE |
I table luminaire; wood, steel, patina pink | I table luminaire; wood, steel, patina red | I table luminaire; wood, steel, patina green |
Tischleuchte; Holz, Stahl, rosa-patina | Tischleuchte; Holz, Stahl, rot-patina | Tischleuchte; Holz, Stahl, grin-patina | 1
| luminaire de table, bois, acier, rose patiné | | luminaire de table; bois, acier, rouge patiné | | luminaire de table; bois, acier, vert patiné |
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9 49346 1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, steel, patina brown
Tischleuchte; Holz, Stahl, braun-patina
| luminaire de table; bois, acier, marron patiné

0 49321 141 VINTAGE

table luminaire; wood, patina taupe
Tischleuchte; Holz, taupe-patina
| luminaire de table, bois, taupe patiné

949313 141 VINTAGE

table luminaire; steel, patina white
Tischleuchte; Stahl, weiss-patina
| luminaire de table, acier, blanc patiné

| | |
| | |
| | |
| H335 0110 | L 115, B 115, H 400 | L 120, B 120, H 310
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49325 1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, steel, natural
| Tischleuchte; Holz, Stahl, natur
| luminaire de table; bois, acier, naturel

L 120, B 120, H 410

’002759“493257“

9
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1x 40W

49296 1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, birch white
| Tischleuchte; Holz, Birke weiss
| luminaire de table,; bois, bouleau blanc

L 90, B 90, H 440

002759‘ 0“

9 ‘ 49296

Bl i

49297 1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, birch grey
| Tischleuchte; Holz, Birke grau
| luminaire de table, bois, bouleau gris

L 90, B 90, H 440

002759 7H

9 ‘ 49297
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table luminaire; wood, steel, patina grey
T|sch|euchte Holz, Stahl, grau-patina
| luminaire de table; bois, acier, gris patiné

L'

;l L 65, B 65, H 395
2759”493066“
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H 395
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8
o =
' i
.
s
. 049306 1+1 VINTAGE

949307 1+1 VINTAGE

table luminaire; wood, steel, natural
Tischleuchte; Holz, Stahl, natur
luminaire de table; bois, acier, naturel

L 65, B 65, H 395

9’002759”493073

m) O @) @

E14 1x 40W

| '© 49326

1+1 VINTAGE

wall luminaire; wood, steel, black
Wandleuchte; Holz, Stahl, schwarz
applique; bois, acier, noir

L 120, H 185, A 210

002759 4932
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| L
| @ 49402 1+1 VINTAGE | @ 49404 1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, white I accessory; fabric, plissé, black
| Zubehér; Textil, weiss | Zubehor; Textil, Plisse, schwarz
| accessoire; tissu, blanc | accessoire; tissu, plissé, noir

accessory; fabric, plissé, white
| Zubehor; Textil, Plisse, weiss
| accessoire; tissu, plissé, blanc

H 120, @ 155 H 120, @ 155 H 120, @ 155
9 H!1)02759H494025 9 HQ02759H494032H 9 H0()2759”494049H
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H 120
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| | |
| @ 49406 1+1 VINTAGE | © 49407 1+1 VINTAGE | © 49408 1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, white I accessory; fabric, black I accessory; fabric, leatheroptic, dark brown
| Zubehér; Textil, weiss | Zubehér; Textil, schwarz | Zubehor; Textil, Lederoptik, dunkelbraun
| accessoire; tissu, blanc | accessoire; tissu, noir | accessoire; tissu, aspect cuir, marron foncé

H 110, @ 210 H 110, @ 210 H 110, @ 210
9 ‘002759“494063“ 9 ‘002759”494070” 9 Hl')()2759H494087H
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| | |
| © 49409 1+1 VINTAGE |I | © 49412  1+1 VINTAGE | @ 49413  1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, white i I accessory; fabric, plissé, white I accessory; fabric, plissé, black
| Zubehér; Textil, weiss | Zubehér; Textil, Plisse, weiss | Zubehor; Textil, Plisse, schwarz
| accessoire; tissu, blanc | accessoire; tissu, plissé, blanc | accessoire; tissu, plissé, noir

H 170, @ 245 H 170, @ 245 H 170, @ 245
9 H002759H494094H 9 H002759”494124H 9 H0()2759”494131H
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: © 49417 1+1 VINTAGE : : @ 49418 1+1 VINTAGE : : © 49419  1+1 VINTAGE :
| accessory; fabric, leatheroptic, dark brown | | accessory; fabric, brown | | accessory; fabric, linen, grey |
| Zubehor; Textil, Lederoptik, dunkelbraun | | Zubehér; Textil, braun | | Zubehor; Textil, Leinen, grau |
| accessoire, tissu, aspect cuir, marron foncé | | accessoire; tissu, marron | | accessoire; tissu, lin, gris |
| Q! N L |
| gl N [ |
| g } L |
| H 145, @ 205 I 5| H 145, @205 I = | 1145, 9205 I
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| | |
1 © 49432  1+1 VINTAGE | © 49433  1+1 VINTAGE | @49434 1+1 VINTAGE

accessory; fabric, grey, red
Zubehor; Textil, grau, rot
| accessoire; tissu, gris, rouge

accessory; fabric, grey, green
Zubehor; Textil, grau, grin
| accessoire; tissu, gris, vert

accessory; fabric, grey, pink
Zubehor; Textil, grau, pink
| accessoire; tissu, gris, rose

| | |

| | |

| | |

| | |

| | |
| R I | @I |
| I R L |
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49436 1+1 VINTAGE 49437 1+1 VINTAGE 49438 1+1 VINTAGE

accessory; fabric, linen, grey accessory; fabric, linen, grey accessory; fabric, taupe
| Zubehsr; Textil, Leinen, grau | Zubehsr; Textil, Leinen, grau | Zubehér; Textil, taupe (graubraun)
| accessoire; tissu, lin, gris | accessoire; tissu, lin, gris | accessoire; tissu, taupe

H 125, @ 155 H 145, @ 205 H 145, @ 205

002759”494360“ 002759“4 0027 ” 4“

9 9 94377“ 9 ‘ 59749438
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| |
| © 49441  1+1 VINTAGE ‘I 0 49414  1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, linen, white I accessory; fabric, black
| Zubehér; Textil, Leinen, weiss | Zubehor; Textil, schwarz
| accessoire, tissu, lin, blanc | accessoire; tissu, noir

accessory; fabric, linen, drab, grey
Zubehor; Textil, Leinen, sandfarben, grau
accessoire, tissu, lin, girs-brun, argent

H 145, @ 205 H 140, @ 200 L 155, B 155, H 120
9 ‘002759”494414” 9 HQ[)2759H49442’IH 9 H002759H494148H

3x

H 140

€]
H 120

@ 200 L 155
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49416 1+1 VINTAGE 49421 1+1 VINTAGE 49422 1+1 VINTAGE

accessory; fabric, plissé, white accessory; fabric, anthracite accessory; fabric, taupe
| Zubehér; Textil, Plisse, weiss | Zubehér; Textil, anthrazit | Zubehér; Textil, taupe (graubraun)
| accessoire; tissu, plissé, blanc | accessoire; tissu, anthracite | accessoire; tissu, taupe

L 155, B 155, H 120 L 230, B 230, H 180 L 230, B 230, H 180

‘002759”4 “ 002759”494216“ 002759”49 “

9 94162 9 9 ‘ 4223
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| © 49435 1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, brown
Zubehor; Textil, braun
| accessoire; tissu, marron

| © 49423  1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, anthracite
Zubehor; Textil, anthrazit
| accessoire; tissu, anthracite

| @49424 1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, taupe
Zubehor; Textil, taupe (graubraun)
| accessoire; tissu, taupe

L 230, B 230, H 180

002 “ SJ

7594943

L 230, B 170, H 180

002759”494230H

L 230, B 170, H 180

002759”49 7H

424

9‘ 9‘

9

H 180

H 180

L 230 L 230
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© 49425 1+1 VINTAGE

| accessory; fabric, white
Zubehor; Textil, weiss
I‘ accessoire; tissu, blanc

e - —— —— —— —— —— —— — — — — ———— -

@ 49426 1+1 VINTAGE

| accessory; fabric, brown
Zubehor; Textil, braun
accessoire, tissu, marron

o e e e e e e e = = —— —— — — —

© 49427 1+1 VINTAGE

I accessory; fabric, taupe
Zubehor; Textil, taupe (graubraun)
| accessoire; tissu, taupe

L 165, B 165, H 165

‘002759”49

4261

L 165, B 165, H 165

02759494278

9 4254 9

B

. | L165,B 165, H 165

s ‘002759”49 “
|

3x

H 165

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
; L 165
|
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|
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| |
O 49428 1+1 VINTAGE | © 49429 1+1 VINTAGE | @49431 1+1 VINTAGE

accessory; fabric, white accessory; fabric, brown accessory; fabric, taupe
Zubehor; Textil, weiss Zubehor; Textil, braun Zubehor; Textil, taupe (graubraun)
accessoire; tissu, blanc | accessoire; tissu, marron | accessoire; tissu, taupe

|

L 180, B 180, H 155

9 H0['.)2759”49 H

4285

L 180, B 180, H 155

9 ”002759“4942 H

92

L 180, B 180, H 155

9”002 ” 4 15H

7594943

J J |
i 2 A
3x = X T = =
L 180 L 180 L 180
" ;_‘Ug l I o e L]
i i ] ' | i i ] 5 i ol
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GL49201

e - —— o —— —— —— ————— -

|1 ©49201 VINTAGE
|

|

| 049202 VINTAGE
pendant luminaire; steel, patina brown / glass, clear |
Héangeleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar

| luminaire suspension, acier, marron patiné / verre, clair

pendant luminaire; steel, grey-blue / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, grau-blau/ Glas, klar
| luminaire suspension; acier, gris-bleu / verre, clair

e - —— —— —— —— —— —— — — — — ———— -

ﬁhﬁé";"' FerET
=

: © 49203 VINTAGE
I

pendant luminaire; steel, patina brown / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, marron patiné / verre, clair

| |
| |
| | |
| 11100, @ 120 | 11100, @ 120 | 11100, @ 140
| | |
- TR - DT a0 T
| | |
| 9 002759 492014 | 9 1002759 492021 | 9 002759 492038
i | N | ]
| [ = [ g
L | T | T
| | |
| B ® ®
| | |
I E27  1xeow I E27  1xeow I E27  1xeow
| | |
‘L | |
: : @120 : @140
| GL49201 | GL49201 |
l ————————————————— l— ————————————————— - l— ————————————————— -
] " I =
O N TN 5 O P :
Qoo
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|
| @ 49204 VINTAGE
pendant luminaire; steel, grey-blue / glass, clear

Hangeleuchte; Stahl, grau-blau/ Glas, klar
| luminaire suspension; acier, gris-bleu / verre, clair

H 1100, @ 140

9”49204J

9 ‘

"
L

Y

GL49221

S - ——— — — — —————

|
1 © 49221 VINTAGE

pendant luminaire; steel, patina white / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, blanc patiné / verre, clair

H 1100, @ 170

00275

I

9 ‘

| |

| |

| |

| |

| |

| |

| |

| 00275 | 97492212

[ N [

| S |

| T |

| |

| ) | )

| |

: E27  1x60W : E27  1x60W

| |

: 2140 :

| | GL49221

- e A - e
r

Y

H 1100

— - —— —— —— —— — — ————— -

|
1 @ 49224 VINTAGE

| pendant luminaire; steel, coppery / glass, clear

Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, cuivré / verre, clair

|
|
|
|
|
| |
| |
| |
| H 1100, @ 170 = |
| |
- lmm
| |
| 9 002759 492243 |
[ u
[ g
| x|l
| |
| [ 1
| |
I E27 1xeow m |
| |
| I._-F
: @170 :“‘
I |.1'
- e 4 j:!
. L= rT’-lj]
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| 049225 VINTAGE
|

| 949206 VINTAGE
|

| 9 49222 VINTAGE
|

pendant luminaire; steel, antique silver / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar

| luminaire suspension; acier, argent antique / verre, clair

pendant luminaire; steel, wood, silver / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, Holz, silber / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, bois, argent / verre, clair

pendant luminaire; steel, patina grey / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, grau-patina/ Glas, klar
| luminaire suspension; acier, gris patiné / verre, clair

1 | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| I Ig! |
| I I |
| Iy Ig! |
I H 1100, @ 170 Q I 51 H 1100, @ 155 < I 81 1120, B 120, H 1100 |
| N Ig! |
iy o my o mpmy |
b 1 [ 1 [ I
| 002759 492250 10 970027597492069 | 0| 9002759492229 |
[ il | N | A
il = | g1l g1
| Q! I QI = |
B! I A Q! |
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: 0O 49223

VINTAGE
| pendant luminaire; steel, antique white / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, weiss-antik / Glas, klar

| luminaire suspension; acier, blanc antique / verre, clair

-_— -

O 49214

VINTAGE

-

0 49213

( |
| | VINTAGE
[ [

pendant luminaire; steel, antique silver / glass, clear
| Hangeleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, argent antique / verre, clair

pendant luminaire; steel, black / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, noir / verre, clair

| 1 |

| | |

| | |

| | |

| | |

| N U U |

| | | A U |

| N U [ |

| L 120, B 120, H 1100 I 51 H 1100, @ 140 I 51 H 1100, @ 140 |
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| 049212 VINTAGE
|

| 9 49219 VINTAGE
|

| 9 49217 VINTAGE
pendant luminaire; steel, chrome / glass, clear |
Hangeleuchte; Stahl, chrom / Glas, klar

| luminaire suspension; acier, chrome / verre, clair

pendant luminaire; steel, patina brown
Héangeleuchte; Stahl, braun-patina
| luminaire suspension; acier, marron patiné

pendant luminaire; steel, rust-coloured
Hangeleuchte; Stahl, rostfarben
| luminaire suspension; acier, rouille
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| | |
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| @ 49347 VINTAGE 0 © 49205 VINTAGE 18 3 49215 VINTAGE |
| pendant luminaire; steel, gold-red g pendant luminaire; steel, grey I pendant luminaire; steel, patina green |
Héangeleuchte; Stahl, gold-rot | Hangeleuchte; Stahl, grau | Hangeleuchte; Stahl, griin-patina |
| luminaire suspension; acier, or rouge | | luminaire suspension; acier, gris | * | luminaire suspension; acier, vert patiné |
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| Ig! Ig! |
I'L170, 8170, H 1100 =] I 81 11100, 2 170 I 51 L1258 125, H 1100 S |
[ L 1 [ I}
I 1 [ 1 [ ] |
| Ig! Ig! |
| 9 002759 493479 181 9 002759 492052 1R 9002759 492151 |
[ i [ Ml [ N
| =a) I =l L =
| - I z 1§ =l
| Ig! Q! |
| 1@ 1@ I §
| Q! Q! |
I 27 1xeow I8 27 xeow I8 27 ixeow |
| Q! Q! |
| N L R L | =
| = Q! Q! — | 8
| B 170 | | | | B 125 |
|
4
| I Q! Ig! |
- e B s L 4 :‘
Fa
L] I .\']
L i J i S

0 ® /v Qo
Q, \) Vintage Collection 2014 | 29



e - —— o —— —— —— ————— - e - —— —— —— —— —— —— — — — — ———— - ——— e —— - —— o —— o —— —— — —— —— ——— -

| | |
1 ©49216 VINTAGE | © 49209 VINTAGE 1 © 49211 VINTAGE

pendant luminaire; steel, antique silver
Hangeleuchte; Stahl, silber-antik
| luminaire suspension; acier, argent antique

pendant luminaire; steel, antique silver / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, argent antique / verre, clair

pendant luminaire; steel, patina green / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, griin-patina/ Glas, klar
| luminaire suspension; acier, vert patiné / verre, clair

1 | |
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| @ 49207 VINTAGE ) © 49208 VINTAGE |
| pendant luminaire; steel, patina grey | | pendant luminaire; steel, dark bronzed |

Hangeleuchte; Stahl, grau-patina | Hangeleuchte; Stahl, dunkelgrau |
| luminaire suspension, acier, gris patiné | = | luminaire suspension, acier, brun foncé |
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GL49201

@ 49274 VINTAGE

table luminaire; steel, patina brown / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar
| luminaire de table; acier, marron patiné / verre, clair

H 265, @ 120

002759H4 8“

9 9274

5] 1) @ O

1x 60W

GL49201

A

e L e
e L L L AR
rrrA T
c
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@ 49293 VINTAGE

table luminaire; steel, patina white / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, klar
| luminaire de table, acier, blanc patiné / verre, clair

H 290, @ 170

0('.)2759H 939“

9 492

B () @ O

1x 60W

GL49221

GL49221

49277 VINTAGE

table luminaire; steel, wood, silver / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, Holz, silber / Glas, klar
| luminaire de table, acier, bois, argent / verre, clair

H 405, @ 155

0027 ”4 779“

9‘ 597492
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49278 VINTAGE 49294 VINTAGE 49295 VINTAGE

table luminaire; steel, wood, patina white / glass, clear table luminaire; steel, grey / glass, clear table luminaire; steel, patina white / glass, clear
| Tischleuchte; Stahl, Holz, weiss-patina / Glas, klar | Tischleuchte; Stahl, grau / Glas, klar | Tischleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, klar
| luminaire de table, acier, bois, blanc patiné / verre, clair | luminaire de table, acier, gris / verre, clair | luminaire de table, acier, blanc patiné / verre, clair

H 405, @ 155

002759H “

492786

L 120, B 120, H 295

9 ”002759”492 6“

94

L 120, B 120, H 295

9 ”002759| 492 3H

9 95
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1x 60W
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| 049279 VINTAGE
|

| 949283 VINTAGE
|

| 9 49284 VINTAGE
|

table luminaire; steel, chrome / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, chrom / Glas, klar

| luminaire de table, acier, chrome / verre, clair

table luminaire; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
| luminaire de table, acier, noir / verre, clair

table luminaire; steel, antique silver / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar
| luminaire de table; acier, argent antique / verre, clair

L 150, B 150, H 275 H 330, @ 140 H 330, @ 140
o o
I o0 A =00 T :
9 "002759 492793 S 9 002759 492830 = 9 002759 492847 s

i

k @140
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| |
0 49288 VINTAGE | © 49289 VINTAGE | @ 49287 VINTAGE

table luminaire; steel, patina brown table luminaire; steel, dark bronzed table luminaire; steel, rust-coloured
Tischleuchte; Stahl, braun-patina Tischleuchte; Stahl, dunkelgrau Tischleuchte; Stahl, rostfarben
| luminaire de table,; acier, marron patiné | luminaire de table, acier, brun foncé | luminaire de table, acier, rouille

H 320, @ 175 H 320, @ 175 H 235, @ 140 |
9 1002759492885 i 9 1002759492892 i 9 1002759492878 q
T

@140

5] ([¥) @ O

1x 60W

B (1) @ O

1x 60W

B 1) @ O

1x 60W
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9275 VINTAGE 9276 VINTAGE

able luminaire; steel, grey able luminaire; steel, patina black
Tischleuchte; Stahl, grau Tischleuchte; Stahl, schwarz-patina
luminaire de table, acier, gris luminaire de table, acier, noir patiné

H 340, @ 170 n H 340, @ 170

9 002759”492755“ 9 00275 H “

9 492762

@170 @170

o) (9 @) [ o) (9 @ [0

1x 60W 1x 60W
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|
| © 49285 VINTAGE
|

table luminaire; steel, coppery
Tischleuchte; Stahl, kupfer-braun-patina

| luminaire de table, acier, cuivré

L 120, B 120, H 330

9”002759”49 H

2854

H 330

— o

B 120

] () (@) O

E27 1x 60W
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|
| © 49286 VINTAGE
|

table luminaire; steel, antique silver
Tischleuchte; Stahl, silber-antik

| luminaire de table, acier, argent antique

L 120, B 120, H 330

9“002759“492861

] () (@) O

E27 1x 60W
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| © 49234 VINTAGE
|

|

| © 49233 VINTAGE
| pendant luminaire; steel, rust-coloured
Hangeleuchte; Stahl, rostfarben

| luminaire suspension; acier, rouille

pendant luminaire; steel, limed white
Hangeleuchte; Stahl, weiss gekalkt
| luminaire suspension; acier, blanc chaulé

H 1100, @ 150 @)

002759”4 5

H 1100, @ 170 =

002759”4 42‘
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: © 49235 VINTAGE

pendant luminaire; steel, coppery

| Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik

| luminaire suspension, acier, cuivré

H 1100, @ 155

002759”4 59

923

9 ‘

] (]

E27 1x 60W
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— - —— o —— —— — — ————— -

O 49236 VINTAGE

| pendant luminaire; steel, antique silver
| Hangeleuchte; Stahl, silber-antik
| luminaire suspension, acier, argent antique

H 1100, @ 155 @
002759“4 66‘
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0 49238 VINTAGE 9 49241 VINTAGE

9 49239 VINTAGE

pendant luminaire; steel, brass, pine
Hangeleuchte; Stahl, mint
| luminaire suspension; acier, menthe

pendant luminaire; steel, black, copper
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
| luminaire suspension; acier, noir, cuivré

pendant luminaire; steel, purple
Hangeleuchte; Stahl, lavendel
| luminaire suspension; acier, violet

@210 @210 @210

._________________________—

| | |
| | |
| | |
: H 1100, @ 210 : H 1100, @ 210 : H 1100, @ 210
S ol o
: 002759 492380 : 9 1002759 492397 : 9 002759 492410
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| |
0 49242 VINTAGE | © 49247 VINTAGE | @ 49248 VINTAGE

pendant luminaire; steel, sandy pendant luminaire; steel, black, copper pendant luminaire; steel, coppery
Hangeleuchte; Stahl, sandfarben Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik
| luminaire suspension; acier, sable | luminaire suspension; acier, noir, cuivré | luminaire suspension; acier, cuivré

H 1100, @ 210 H 1100, @ 370 @ H 1100, @ 370 &)
9 ‘002759”492427” 9 H002759H492472H 9 H002759H492489”

H 1100

H 1100

H 1100

] (]

E27 1x 60W

] (]

E27 1x 60W

] ()

E27 1x 60W

@210 @ 370
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1049218 VINTAGE | ©49249  VINTAGE
1 |

| © 49251  VINTAGE
|

pendant luminaire; steel, bordeaux
Héangeleuchte; Stahl, bordeaux
| luminaire suspension; acier, bordeaux

pendant luminaire; steel, limed white
Hangeleuchte; Stahl, weiss gekalkt
| luminaire suspension; acier, blanc chaulé

pendant luminaire; steel, purple
Hangeleuchte; Stahl, lavendel
| luminaire suspension; acier, violet

H 1100, @ 350 @
002759H 82‘

4921

H 1100, @ 350 @
002759H 4 “

492496

H 1100, @ 350 ?
002759H 519

49251

9 9 9‘

H 1100

] (] ] (]
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2 VINTAGE 3 VINTAGE

ant luminaire; steel, taupe-structured ant luminaire; steel, brass, pine
geleuchte; Stahl, taupe-struktur geleuchte; Stahl, mint
minaire suspension; acier, taupe-structure minaire suspension; acier, menthe

H 1100, @ 365 H 1100, @ 365

002759” ZJ‘ 002759” 3J

9 4925 9 4925

] (] ] (]

E27 1x 60W E27 1x 60W
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|
| © 49246 VINTAGE
|

|

| © 49243 VINTAGE
| pendant luminaire; steel, coppery
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik
| luminaire suspension; acier, cuivré

pendant luminaire; steel, antique silver
Hangeleuchte; Stahl, silber-antik
| luminaire suspension; acier, argent antique

H 1100, @ 260 )

002759”4 434

92

H 1100, @ 260 )

002759”4 46 5“

92

9 9 ‘

—~
H 1100
H 1100

OANETTEOW AW

] (V]

E27 1x 60W g S
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45 VINTAGE

ant luminaire; steel, sandy
ngeleuchte; Stahl, sandfarben
minaire suspension; acier, sable

H 1100, @ 260

002759” 8”

9 49245

] (]

E27 1x 60W

—

44 VINTAGE

ant luminaire; steel, brass, pine
ngeleuchte; Stahl, mint
minaire suspension, acier, menthe

H 1100, @ 260

002759” 441”

9 492

] (]

E27 1x 60W g E
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@ 49332 VINTAGE

| floor luminaire; steel, sandy
Stehleuchte; Stahl, sandfarben
| lampadaire; acier, sable

H 1500, @ 250 / E
002759”4 5‘

9 9332

H 1500

— e e e e e e e e - - o — — ——— -

T e

Bl 7 © O

1x 60W

@250

o SEEEEIY s ol T
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| ®49333  VINTAGE

floor luminaire; steel, brass, pine
Stehleuchte; Stahl, mint
lampadaire; acier, menthe

9 ‘

D @ E O

1x 60W

|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
|
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|
|
|
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I @ 250
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|

H 1500, @ 250 / i
002759”493332H

H 1500
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uminaire; steel, antique silver
leuchte; Stahl, silber-antik
padaire; acier, argent antique

H 1500, @ 250

002759”493349
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1x 60W
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| |
© 49254 VINTAGE | ©® 49255 VINTAGE 1 © 49256 VINTAGE

pendant luminaire; steel, black, copper pendant luminaire; steel, black, silver pendant luminaire; steel, black, yellow
Héangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer Hangeleuchte; Stahl, schwarz, silber Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gelb
| luminaire suspension; acier, noir, cuivré | luminaire suspension; acier, noir, argent | luminaire suspension; acier, noir, jaune

H 1100, @ 310 H 1100, @ 310 H 1100, @ 310
9 ‘002759”492540“ 9 ‘002759”492557” 9 H(JOZ?S'?HI.'?ZS{;I.H

H 1100

e — —

H 1100

H 1100

] (V]

E27 1x 60W

] (]
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E27 1x 60W
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|

| @ 49257 VINTAGE
| pendant luminaire; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
| luminaire suspension; acier, noir

|
| @ 49259 VINTAGE
|

|

| © 49258 VINTAGE
| pendant luminaire; steel, coppery
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben
| luminaire suspension; acier, cuivré

pendant luminaire; steel, brass, pine
| Hangeleuchte; Stahl, mint
| luminaire suspension; acier, menthe

| | |
| | |
| | |
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pendant luminaire; steel, satin nickel / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, nickel mat / verre, clair

pendant luminaire; steel, chrome / glass, clear
Héangeleuchte; Stahl, chrom / Glas, klar
| luminaire suspension; acier, chrome / verre, clair

pendant luminaire; steel, chrome / glass, clear
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| luminaire suspension; acier, chrome / verre, clair
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SCHALTER

I SWITCHES
INTERRUPTEURS

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

rocker switch
Wippschalter
interrupteur & bascule

pull switch
Zugschalter
interrupteur a tirer

pedal switch
Trittschalter
interrupteur a pied

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur a pied

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

cable switch
Kabelschalter
interrupteur a céble

sensor
Sensor
sensor

remote control
Fernbedienung
télécommande

This luminaire can be switched on/off and dimmed by
touching the specially designed “Touch Me” part of the
fixture.

Diese Leuchte kann ein- bzw. ausgeschaltet und gedimmt
werden, indem man sie an den daftr vorgesehenen , Touch
Me" Bereichen bertihrt.

Ce luminaire peut étre éteint, allumé et gradué simplement
en touchant la partie spécialement concue pour «Touch Me»
du luminaire.

The different lighting atmospheres can be adjusted
with a conventional light switch. By pressing the switch
in quick succession the luminaire changes between the
different atmospheres (see below), by pressing the
switch slowly the luminaire turns on or off. The last set-
ting will then be saved.

Die unterschiedlichen Lichtstimmungen der Leuchte kénnen
mit einem herkémmlichen Lichtschalter bedient werden.
Durch schnelles Betétigen des Schalters wechselt die Leuchte
zwischen den Einstellungen (siehe unten), langsames Dri-
cken schaltet die Leuchte ein bzw. aus. Dabei wird die letzte
Einstellung gespeichert.

Les ambiances lumineuses de la lampe peuvent étre réglées
avec un interrupteur conventionnel. Si l'interrupteur est ac-
tionné rapidement, la lampe change entre les ambiances
différentes (voir ci-dessous); s'il est actionné lentement, la
lampe est éteint ou allumé. La derniére préférence sera mé-

FEEN

All previous catalogues and price lists are no longer valid with the
issue of this catalogue. Errors, misprints, model and price changes

and technical modifications are reserved. We deliver based on
our terms of delivery and payment. Our products comply with
the European light norm EN60598. Products with the ENEC test
mark are conforming to the guide line 2006/95/EG. Products with
additional safety remarks (e.g protection class, IP) are identified
within the product family with the relevant symbol and number.
The content of this catalogue is protected under copyright law
for EGLO Leuchten GmbH. All rights reserved. Our specific writ-
ten consent must be obtained before using any illustrations and
texts. The pictures are 4C prints and may differ from the original.

The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate

from reality, and they do not necessarily concur with the usual
application of the product. EGLO does not assume liability for
the correctness, completeness or the application depiction of the
products and/or the product information.

Design, layout and composition: EGLO GmbH, A-6136 Pill -
AUSTRIA

Print: Alpina Druck GmbH, 6020 Innsbruck

Pictures: EGLO, thinkstock.com

SCHUTZKLASSE

I PROTECTION CLASS
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is pro-
tected against electric shock. All lamps in this catalogue are at
least protected with the protection class 1 - a higher class is speci-
fied in the information box of the respective lamp.

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektri-
schen Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit
mindestens Schutzklasse 1 gesichert, bei hoheren Klassen wird das
Symbol im Infokasten der Leuchte angegeben.

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est pro-
tegé contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue
sont protegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est
indiquée dans I'information de la lampe.

protection class 1: protective earthing
Schutzklasse 1: Schutzerdung
classe de protection 1: prise de terre

protection class 2: protective insulation
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: trés basse tension de sécurité

©0®

SCHUTZGRAD

I PROTECTION RATING
INDICE DE PROTECTION

The protection rating ensures the operational safety of lumi-
naires. The first number specifies the extent of the protection
against the ingress of foreign bodies; the second number iden-
tifies the humidity protection grade. All luminaires in this cata-
logue are at least protected with the rating IP20 - a higher rating
is specified in the information box of the luminaire.

Der Schutzgrad gewdahrleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkorpern, die zweite Ziffer infomiert uber den Grad
des Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit
mindestens Schutzgrad IP20 gesichert, bei héheren Graden wird das
Symbol im Infokasten der Leuchte angegeben.

L'indlice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires.
Le premier chiffre indique & quel point la protection est efficace contre
I'insertion de corps étrangers, le second chiffre indique quant a lui le
degré de protection par rapport a I'humidité. Tous les luminaires dans
ce catalogue sont protegés au moins avec l'indice IP20 — un indice plus
élevé est indiqué dans I'information d‘article.
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Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und Preisli-
sten ihre Gultigkeit. Irrtdmer, Druckfehler, Modell- und Preisanderungen
sowie technische Anderungen vorbehalten. Wir liefern zu unseren Lie-
fer- und Zahlungsbedingungen. Unsere Produkte entsprechen der euro-
péischen Leuchtennorm EN 60598. Produkte mit dem ENEC Priifzeichen
sind konform mit der Richtlinie 2006/95/EG. Produkte mit weiteren
Sicherheitshinweisen (zB. Schutzklasse, IP) sind mit Symbol und Zahl bei
der Produktfamilie ausgezeichnet. Der Inhalt dieses Kataloges ist fur die
EGLO Leuchten GmbH urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte sind vor-
behalten. Bilder und Texte dirfen nicht ohne vorherige ausdrickliche,
schriftliche Genehmigung verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C
Drucke und kdnnen vom Original abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte kénnen
von der Wirklichkeit abweichen und nicht den tblichen Produktan-
wendungen entsprechen. EGLO tGbernimmt keine Haftung fur die
Richtigkeit, Vollstandigkeit und Anwendungsdarstellung der Produkte
und Produktinformationen.

Gestaltung, Layout und Satz: EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA
Druck: Alpina Druck GmbH, 6020 Innsbruck

Bilder: EGLO, thinkstock.com

LICHTFARBE / -STROM

I LUMINIOUS COLOUR / FLUX
COULEUR / FLUX LUMINEUX

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see be-
low), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is
quoted in lumen and describes the amount of light generated by
the LED. The higher the value, the brighter is the lamp.

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dargestellt,
deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in Lumen gemes-
sen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an. Je héher der Wert,
desto heller das Produkt.

Les couleurs de LED ont représentés sous forme de pictogrammes, leur
flux lumineux directement en dessous. L’unité de flux lumineux est le
lumen et il mesure la quantité de lumiere générée par les LED. Plus la
valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse.

Wi

Y

warm white (< 3300K)
warmweiB (< 3300K)
blanc chaud (< 3300K)

neutral white (3300K - 5300K)
neutralwei (3300K - 5300K)
blanc neutre (3300K - 5300K)

cold white (> 5300K)
kaltweiB (> 5300K)
blanc froid (> 5300K)

colour changing
farbwechselnd
changeant de couleur
blue / pink

blau / pink

bleu / rose

I FURTHER PICTOGRAMMES

blue
blau
bleu

tunable white
tunable white
tunable white

WEITERE PIKTOGRAMME
AUTRES PICTOGRAMMIES

replaceable LED
austauschbare LED
LED remplacables

dimmable
dimmbar
graduable

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

shortable
kirzbar
réductible

incl. cable & plug
inkl. Kabel & Stecker
incl. cable & connecteur

incl. cable & plug transformer
inkl. Kabel & Stecktransformator
incl. cdble & transformateur a prise

cutout (in mm)

Ausschnitt (in mm)

percage du panneau (en mm)
packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit
unité d’emballage / de livraison

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents.
Sous réserve d’erreurs, de fautes d’impression, de modification des
modeles et de changement de prix et de technique. Nous livrons sur la
base de nos conditions de livraison et de paiement. Nos produits sont
conformes aux normes européennes EN 60598 et portent le marquage
CE. Les produits portant la marque ENEC sont conformes a la Directive
2006/95/EG. Les produits portant d’autres indications de sécurité (par
exemple classe de protection, IP) sont identifiés par le symbole et le
nombre correspondants dans la famille de produits.Le contenu du pré-

sent catalogue est protégé pour la société EGLO Leuchten GmbH par un
copyright. Tous droits réservés. Toute reproduction d‘images et du texte

est interdite sans autorisation explicite par écrit préalable. Les images
sont imprimées en 4C et peuvent différer de I'original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent
dévier de la réalité et ne sont pas nécessairement en ligne avec l‘usage
habituel du produit. EGLO n’engage pas sa responsabilité sur la justesse
des images et sur les informations relatives a I'usage pouvant étre fait
des produits.

Conception, maquette et composition: EGLO GmbH, A-6136 Pill -
AUSTRIA

Presse: Alpina Druck GmbH, 6020 Innsbruck

Images: EGLO, thinkstock.com
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Subject to technical and optical modifications.
Technische und optische Anderungen vorbehalten.
Sous réserve de modifications techniques et optiques.
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